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מִזְמ֡וֹר1
mezmur
H4210

ירוּ שִׁ֤
söyleyin
H7891

ה  יהוָ֨ ׀לַֽ
RAB'be
H3068

יר שִׁ֣
ilahi

חָ֭דָשׁ
yeni
H2319

י־ כִּֽ
çünkü

נִפְלָא֣וֹת
harikalar
H6381

ה עָשָׂ֑
yaptı

ׁיעָה־ הוֹשִֽ
kurtardı
H3467

לּ֥וֹ
O'na

יְמִ֝ינ֗וֹ
sağ-eli
H3225

וּזְר֥וֹעַ
ve–kolu
H2220

קָדְשֽׁוֹ׃
kutsallığının
H6944

Yeni bir ezgi s&#246;yleyin RABbe. &#199;&#252;nk&#252; harikalar yapt&#305;, Zaferler kazand&#305; 
sa&#287; eli ve kutsal koluyla.

יע2ַ הוֹדִ֣
bildirdi
H3045

יְה֭וָה
RAB
H3068

יְשׁוּעָת֑וֹ
kurtuluşunu
H3444

לְעֵינֵי֥
gözüleri-önünde

גּוֹיִ֗ם הַ֝
milletlerin

ה גִּלָּ֥
açığa-çıkardı
H1540

צִדְקָתֽוֹ׃
adaletini
H6666

RAB uluslar&#305;n g&#246;z&#252; &#246;n&#252;ne serdi kurtar&#305;&#351;&#305;n&#305;, Zaferini 
bildirdi.

כַר3֤ זָ֘
hatırladı
H2142

׀חַסְדּ֨וֹ 
sevgisini

֮ וֶֽאֱֽמוּנָתוֹ
ve–sadıkatını
H0530

לְבֵי֪ת
evine

אֵ֥ל יִשְׂרָ֫
İsrail'in
H3478

רָא֥וּ
gördüler
H7200

כָל־
tüm
H3605

אַפְסֵי־
uçları

אָרֶ֑ץ
yeryüzünün
H0776

ת אֵ֝֗
–i
H0853

יְשׁוּעַ֥ת
kurtuluşunu
H3444

ינוּ׃ אֱלֹהֵֽ
Tanrımızın
H0430

&#304;srail halk&#305;na sevgisini, Sadakatini an&#305;msad&#305;; Tanr&#305;m&#305;z&#305;n zaferini 
g&#246;rd&#252; d&#252;nyan&#305;n d&#246;rt buca&#287;&#305;.

יעו4ּ הָרִ֣
bağırın
H7321

יהוָה לַֽ֭
RAB'be
H3068

כָּל־
tüm
H3605

הָאָרֶ֑ץ
yeryüzü
H0776

פִּצְח֖וּ
patlatın
H6476

וְרַנְּנ֣וּ
ve–sevinçle-haykırın

רוּ׃ וְזַמֵּֽ
ve–ezgi-söyleyin
H2167

Sevin&#231; &#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305; y&#252;kseltin RABbe, ey yery&#252;z&#252;ndekiler! 
Sevin&#231; ilahileriyle yeri g&#246;&#287;&#252; &#231;&#305;nlat&#305;n!

זַמְּר֣ו5ּ
ezgi-söyleyin
H2167

לַיהוָה֣
RAB'be
H3068

בְּכִנּ֑וֹר
lirle
H3658

כִנּ֗וֹר בְּ֝
lirle
H3658

וְק֣וֹל
ve–sesle

ה׃ זִמְרָֽ
ezgi
H2172

Lirle ezgiler sunun RABbe, Lir ve m&#252;zik e&#351;li&#287;inde!

צְרוֹת6 חֲצֹ֣ בַּ֭
borazanlarla
H2689

וְק֣וֹל
ve–sesle

שׁוֹפָר֑
boru
H7782

יעוּ רִ֗ הָ֝
bağırın
H7321

׀לִפְנֵי֤ 
önünde
H6440

לֶךְ הַמֶּ֬
Kral
H4428

יְהוָֽה׃
RAB
H3068

Boru ve borazan e&#351;li&#287;inde Sevin&#231; &#231;&#305;&#287;l&#305;klar&#305; at&#305;n Kral olan 
RABbin &#246;n&#252;nde.

יִרְעַם7֣
gümbürdesin
H7481

הַ֭יָּם
deniz
H3220

וּמְלאֹ֑וֹ
ve–doluluğu
H4393

ל בֵ֗ תֵּ֝
dünya
H8398

וְיֹ֣שְׁבֵי
ve–oturanlar
H3427

הּ׃ בָֽ
onda

G&#252;rlesin deniz ve i&#231;indekiler, G&#252;rlesin yery&#252;z&#252; ve &#252;zerindekiler.

https://biblehub.com/hebrew/4210.htm
https://biblehub.com/hebrew/7891.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/2319.htm
https://biblehub.com/hebrew/6381.htm
https://biblehub.com/hebrew/3467.htm
https://biblehub.com/hebrew/3225.htm
https://biblehub.com/hebrew/2220.htm
https://biblehub.com/hebrew/6944.htm
https://biblehub.com/hebrew/3045.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/1540.htm
https://biblehub.com/hebrew/6666.htm
https://biblehub.com/hebrew/2142.htm
https://biblehub.com/hebrew/530.htm
https://biblehub.com/hebrew/3478.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/3444.htm
https://biblehub.com/hebrew/430.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/6476.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/2167.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/3658.htm
https://biblehub.com/hebrew/2172.htm
https://biblehub.com/hebrew/2689.htm
https://biblehub.com/hebrew/7782.htm
https://biblehub.com/hebrew/7321.htm
https://biblehub.com/hebrew/6440.htm
https://biblehub.com/hebrew/4428.htm
https://biblehub.com/hebrew/3068.htm
https://biblehub.com/hebrew/7481.htm
https://biblehub.com/hebrew/3220.htm
https://biblehub.com/hebrew/4393.htm
https://biblehub.com/hebrew/8398.htm
https://biblehub.com/hebrew/3427.htm


נְהָר֥וֹת8
nehirler
H5104

יִמְחֲאוּ־
el-çırpsınlar
H4222

כָף֑
el
H3709

חַד יַ֝֗
birlikte

ים הָרִ֥
dağlar
H2022

נוּ׃ יְרַנֵּֽ
sevinçle-haykırsınlar

El &#231;&#305;rps&#305;n &#305;rmaklar, Sevin&#231;le hayk&#305;rs&#305;n da&#287;lar RAB'bin 
&#246;n&#252;nde! &#199;&#252;nk&#252; O geliyor Yery&#252;z&#252;n&#252; y&#246;netmeye. 
D&#252;nyay&#305; adaletle, Halklar&#305; do&#287;rulukla y&#246;netecek.

נֵי־9 פְֽ לִֽ
önünde
H6440

יְהוָ֗ה
RAB'bin
H3068

י כִּ֥
çünkü

֮ בָא
geliyor
H0935

ט לִשְׁפֹּ֪
yargılamak-için
H8199

רֶץ אָ֥ הָ֫
yeryüzünü
H0776

ט־ יִשְׁפֹּֽ
yargılayacak
H8199

תֵּבֵ֥ל
dünyayı
H8398

בְּצֶדֶ֑ק
doğrulukla
H6664

ים וְעַ֝מִּ֗
ve–halkları

ים׃ בְּמֵישָׁרִֽ
doğrulukla
H4339
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